Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 5,6x50 R Mag.

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

MY IMAATE
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 5,6x50 R Mag.
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012855

Mfr. No.: 3025204

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 7/8. Dieser Geschossseater ist daftir konzipiert, das
Geschoss prazise zu setzen und bietet die Mdglichkeit, den Rand der Patronenhiilse zu crimpen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie den Geschossseater nur gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Bei der Verwendung des Produkts achten Sie auf eine sichere und stabile Arbeitsumgebung.

Spezifische Sicherheitshinweise fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Geschossseater nur mit kompatiblen Geschossen und Patronenhiilsen.

Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie niemals mit beschadigten oder defekten Komponenten.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Achten Sie beim Crimpen darauf, dass keine Finger oder andere Kdrperteile in den Arbeitsbereich geraten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfs:
* Entfernen Sie den vorhandenen SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube l6sen.

® Waéhlen Sie den geeigneten SeaterKopf aus und setzen Sie ihn ein.
® Ziehen Sie die Befestigungsschraube fest, um sicherzustellen, dass der Kopf stabil sitzt.

2. Vorbereitung zur Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Patronenhulse korrekt in die Fihrungsbuchse eingelegt ist.
® Uberpriufen Sie, ob das Geschoss richtig positioniert ist, bevor Sie den CrimpVorgang starten.

3. Durchfiihrung des Crimpens:
® Betétigen Sie den Hebel langsam und gleichmafiig, um das Geschoss in die Patronenhiilse zu setzen.

® Achten Sie darauf, dass der CrimpVorgang gleichmafiig erfolgt, um Beschadigungen am Geschoss zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle nicht mehr benétigten Teile geman den oértlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Sie kbnnen auch die Anleitungen und Unterstiitzung im Handbuch nachlesen.

Fazit



Die sichere Nutzung des Seaters mit Crimp 7/8 ist entscheidend fiir lhre Sicherheit und die Qualitat lhrer Arbeit.
Befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um potenzielle Risiken zu minimieren und ein optimales
Ergebnis zu erzielen.



Seater with Crimp 7/8 Safety Instructions Manual

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed for safely seating bullets with the option
to crimp the cartridge case. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper use may lead to injury or malfunction.
® Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

® Avoiding Hazards:

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection.

® Do not exceed the recommended bullet specifications for this seater.
® Use only compatible seaterheads as recommended in the manual.

® Ensure the cartridge is securely held in place before seating the bullet.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the workspace is clean and welllit.
2. Attach the seaterhead securely to the seater body, ensuring it is locked in place.
3. Verify that the thread size matches the specifications (7/8).

® Usage:

Place the cartridge case into the seater.

Insert the bullet into the cartridge case.

Adjust the seater to the desired depth for bullet seating.

If using the crimp feature, ensure the crimp mechanism is engaged before seating.
Apply steady pressure to seat the bullet.

Remove the cartridge and inspect for proper seating and crimp.

ok wNE

® Maintenance:

® Clean the seater regularly to prevent buildup of residue.
® Store the product in a dry place to avoid corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities where
applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance, please refer to the manufacturer's resources or customer support channels.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines while using the Seater with Crimp 7/8. Your
attention to these instructions helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 Seater con Crimp 5,6x50 R Mag. Este producto esta
disefiado para facilitar la colocacion de proyectiles de manera segura y precisa. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Asiento de Proyectiles esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
proyectiles y componentes relacionados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso del Asiento de Proyectiles.
® Posibilidad de dafios a los proyectiles si no se utilizan las cabezas de asiento adecuadas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No fuerces el Asiento de Proyectiles mas alla de sus especificaciones.

® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el producto.
® No utilices el Asiento de Proyectiles si hay signos visibles de dafio o desgaste.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para nifios. Mantener fuera del alcance de menores.
® Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta el manual.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca el Asiento de Proyectiles en un soporte adecuado que permita un acceso facil y seguro.
® Sijes necesario, reemplaza la cabeza del asiento con la adecuada para el tipo de proyectil que vas a

utilizar.
2. Uso:
® |ntroduce el proyectil en el casquillo de guia.
® Sjdecides utilizar crimp, asegurate de que la boca del cartucho esté lista para el crimpado.
® Aplica presion uniforme y controlada al asentar el proyectil.
[ ]

Revisa la alineacién y la concentricidad del proyectil después de asentar.
3. Mantenimiento:

® |nspecciona el Asiento de Proyectiles regularmente para detectar cualquier signo de dafio.
® Limpia el producto después de cada uso para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
® No arrojes el producto en la basura comudn. Busca centros de reciclaje o eliminacion especializada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el Asiento de Proyectiles, consulta el manual del producto o
contacta a tu distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar el proceso.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Asiento de Proyectiles
con Crimp 7/8 Seater con Crimp 5,6x50 R Mag. Tu seguridad es lo mas importante, asi que no dudes en reportar
cualquier producto o incidente inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec Crimp
718

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser
ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le siégeur de balle.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ce produit est congu pour positionner des balles dans un manchon de guidage. Ne
l'utilisez pas pour d'autres applications.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour
éviter les blessures.

® Surfaces de travail : Utilisez le produit sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

* Manipulation des balles : Manipulez les balles avec précaution pour éviter les blessures. Ne placez pas vos
mains prés des zones de crimp lors de I'utilisation.

* Remplacement des tétes de siége : Assurezvous que la téte de siége est correctement installée avant
d'utiliser le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Dévissez la téte de siége actuelle si nécessaire.

® Sélectionnez la téte de siége appropriée pour la balle que vous utilisez.
® Fixez la nouvelle téte de siege en veillant a ce qu'elle soit bien en place.
® Vérifiez que le produit est correctement assemblé avant de l'utiliser.

2. Utilisation :

Placez la balle dans le manchon de guidage.

® Sijvous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que I'extrémité de la douille est correctement
positionnée.

® Appliguez une pression uniforme pour positionner la balle.
Retirez la balle avec précaution apres le crimpage ou le positionnement.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits et des matériaux en plastique.
® Sjle produit est endommageé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.



Conclusion

Nous espérons que ce guide vous sera utile pour utiliser le Siegeur de Balle avec Crimp 7/8 en toute sécurité. Pour
plus d'informations sur les accessoires et les piéces de rechange, consultez le manuel d'utilisation. Merci de
respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Seater con
Crimp 7/8 Seater con Crimp 5,6x50 R Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro Seater per proiettili con crimp. Questo prodotto € progettato per garantire un uso
sicuro e preciso durante la ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e uso
per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti con il prodotto.

Non utilizzare il Seater per proiettili se presenta segni di danni o usura.

Tieni il Seater lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non modificare il Seater o utilizzare accessori non approvati dal produttore.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del Seater.

Assicurati che il Seater sia correttamente montato e fissato prima di iniziare a lavorare.

Controlla che il proiettile sia posizionato correttamente nel bush di guida prima di procedere con il crimp.
Non tentare di crimpere un proiettile che non € stato progettato per essere utilizzato con questo Seater.
Non sovraccaricare il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di materiali estranei.
® Fissa il Seater nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che la filettatura 7/8 sia ben avvitata e sicura.

2. Utilizzo del Seater:

Seleziona la testa del seater appropriata per il proiettile che intendi utilizzare.

Posiziona il proiettile nel bush di guida.

Aziona la pressa per ricarica per inserire il proiettile nel bossolo.

Se desideri crimpare la bocca della cartuccia, segui le istruzioni specifiche per il crimpaggio.
Controlla la concentricita del proiettile per garantire precisione.

3. Sostituzione della Testa del Seater:

® Scollega il Seater dalla pressa.
® Rimuovi la testa attuale e sostituiscila con il tipo desiderato.
® Riattacca il Seater alla pressa e verifica che sia fissato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Seater e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il Seater o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al Seater con Crimp, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e di serie del prodotto per facilitare
l'assistenza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 7/8 Seater z Crimpem 5,6x50 R Mag. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Uzywaj Seatera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj Seater pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze Seater jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko btedow.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj Seatera, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substancji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatera:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

® Zdejmij wszelkie ostony i zabezpieczenia przed rozpoczeciem instalacji.

® Zamontuj Seater zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
® SprawdZ, czy gtowica seatera jest odpowiednia do uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie Seatera:
® Umies¢ pocisk w gniezdzie prowadzacym.

® Uzyj crimpu, jesli jest to wymagane dla Twojej aplikaciji.
® Po zakonczeniu uzycia, upewnij sie, ze Seater jest czysty i odpowiednio przechowywany.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
®* Nie wyrzucaj Seatera do zwyklego kosza na Smieci.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu i akcesoriow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatera, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenistwa. Bezpieczne korzystanie z Seatera z Crimpem 7/8
zapewni Ci lepsze dos$wiadczenia i wiekszg satysfakcje z uzytkowania.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa ohje siséltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta ainoastaan suositeltuja seaterpéitd, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tdman tuotteen kanssa.
Varmista, ettd puristus on kunnolla asetettu ennen kayttoa. Tarkista puristusliitokset sdanndllisesti.

Ala yrita puristaa patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta liiallista painetta puristettaessa. Tama voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai vaarantaa turvallisuuden.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeytd kaytto ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tyopisteesi on turvallinen ja hyvin valaistu.

® Kiinnita seaterpaa tukevasti paikoilleen. Varmista, ettéd se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnn&t ovat kunnossa ja tiukkoja.

2. Kaytto:
® Aseta luoti ohjauspuslaan. Varmista, ettéd se on oikein kohdistettu.

® Kaynnista puristusprosessi. Seuraa tarkasti tuotteen kayttéohjeita.
® Kun puristus on valmis, tarkista luodin asento ja varmistu sen oikeasta paikasta.

3. Huolto:

® Puhdista tuote kayton jalkeen. Poista kaikki jadannokset ja lika.
® Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja vaihda tarvittaessa kuluneet osat.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Seater with Crimp 7/8 tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta
valitsit meidan tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8
Seater med Crimp 5,6x50 R Mag

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 5,6x50 R Mag. Denna produkt ar utformad fér att
sékerstélla hog precision och effektivitet vid anvandning av kulsetare. For att garantera saker anvandning och for att
skydda dig som konsument, vénligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kulsetaren &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid arbete med kulsetaren for att skydda 6gonen och h&nderna.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

® Se till att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Fast kulsetaren pa ett stabilt underlag.
® Kontrollera att setarhuvudet ar korrekt installerat och Iast pa plats.

2. Anvédndning av kulsetaren:

Ladda hylsan enligt anvisningarna.

Justera kulsetaren sa att kulan placeras korrekt i guidebussningen.

Om du anvander crimp, se till att det ar korrekt instéllt for att undvika skador.
Arbeta ldngsamt och metodiskt for att sakerstalla noggrannhet och sakerhet.

3. Byte av setarhuvud:

® Stang av och koppla bort kulsetaren innan du byter setarhuvud.
® Folj tillverkarens anvisningar for att byta setarhuvud.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.
® Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar miljo genom korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt skyddar du bade dig
sjalv och andra.



Pokyny pro bezpec€né pouziti seatru s crimpem 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili seater s crimpem 7/8. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost
a flexibilitu pfi usazovani projektild. Je dileZité se seznamit s pokyny pro bezpeéné pouzivani a udrzbu, abyste
zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho ur€enim.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli nebezpecné situace nebo nehody, okam?zité je hlaste pfislusnym organdm.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PTi praci s seatrem dbejte na to, abyste pouZivali ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo pokud nefunguje spravné.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné namontovan a nastaven pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze doporuéené typy projektilll a pfislusenstvi.

Pfi crimpovani dbejte na to, aby nedoslo k pretizeni, které by mohlo zplsobit poskozeni vyrobku nebo
Zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace seatru:

® Ujistéte se, Ze mate spravné néradi pro instalaci.
® Pred instalaci zkontrolujte zavit 7/8, zda je Cisty a bez poSkozeni.
® Nainstalujte seater do pfisluSného zafizeni a zajistéte, aby byl pevné uchycen.

2. Pouziti seatru:

Umistéte projektil do vodici vloZky seatru.

Nastavte hlavu seatru podle typu projektilu, ktery pouzivate.

Pomalu a opatrné zatlacte na projektil, dokud neni spravné usazen.

Pokud pouZzivate crimp, nastavte hlavu seatru na poZzadovanou Urover crimpovani.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek zplisobem, ktery by mohl ohrozit Zivotni prostfedi nebo zdravi lidi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpecnosti a pouzivani vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Bezpecné pouzivani vyrobku je klicem k ochrané véas a ostatnich.



